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Grietje Karmmiler {Jinks},

erin des Plattdeutschblinos dar Ostfriesischen Lancschaft, mit der Wochenmarktbesucherin hMaike Gilgenast aus Mordan.
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Fata: Romuaid Barik

Mit Biidel un Bontje up d* Markt

Warum drei Frauen sich am Freitag auf dem Auricher Wochenmarkt fiir das Plattdeutsche einsetzen

Neelke Hermns

#al aob  snacken
oder proten — auf
Flatt versteht sich
Jeder. Dag isr die
Botschatr, dic drei Frauen
am Freitag auf dem Auricher
Wochenmarks  verbreten
wollen. Unrer dem Mot
Ticn Platt, Mien Platt, Uns
Platt" ist die Leiterin des
Flatrdeurschbiiros der Ost-
friesischen Landschaft mit
den Plattdeutschheanftrag-
ten der Stadt und des Land-
krelzes Aurich unterwegs.
LAn der Kasae merkt man,
ob man Platt kann oder

nicht", sugt Grietje Kamm-
ler ven der Ostiriesischen
Landschaft, Auf dem Wo-
chenmarkt verteilt sie Stoft-
beutel an die Beschicker.
Trarin finden sich unter an-
deremn  Karten,  Anstecker
und Aufkleber, Fiir die Besu-
cher gibr es elnen Finkauls
mettel in Form einer Post-
karte und cinen Glilckskeks
- all das selbsoverstindlich
auf Plart.

Die Hilfte der Ostfriesen
sprechen aktiv Platt

Grietje Kammler ist begeis-
tert devon, wie vieles Men-

sthen auf dem Auricher

en sOEAr enttiuscht, wenn

Markiplatz Flattdeutsch
sprechen. Das Alter spiele
dabei keine Rolle, sagt sic.
Viele Kinder und Jugendli
che wiirden die Sprache von
ihren Eltern oder Grofiel-
tern in die Wiege gelegt be-
kommen, Mehr als die Hilf
te der Ostiricsen wilrden
noch zkeiv Plare sprechen.
Und das Niveau sei stabil,
sagt Grletje Kammiler. Die
platrdeursche Sprache habe
ihren schlochten Ruf verlo-
ren. Vielen Eltern sei es
nicht nur wichrig, dass in
der Schule des Kindes Platt
pesprochen werde - sie sei-

dlas nich 50 sel, sagt Grietje
Kamumler, Erst in der ver-
gangenen Woche habe es in
der stiiesischen  Land
schaft eine Forthildung mit
Al Lehrsritten gegeben, die
Flattdeutsch bereits in thren
Unterricht integrieren ader
das manwallen,

Platt auch im
Vorstellungsgespriich

Plattdeutsch st fiir mich
Hause sein", sagt Grietje
Kammler, el ihr wichtig,
sich dafilr cinzusetzen, dass
die Sprache bleibt. Selbs

bei Vorstelungspesprichen
kemme fast immer die ra
ge auf, ob man denn auch
Flattdeutsch verstehe, sagt
die Flatideutschbeanftragte
der Stadr Aurich, Hannelare
Reck. Auch wenn das keine
Voraussetzung sei — wor al-
lem fir die ilteren Birger
ez schiing wenigsrens
randen zu werden. Und
sie findet: Place klingt we-
sentlich  frenndlicher  als
Hochdeutach.

Am Sonnabend sind dic
Plattdeutschexpertinnen i
Wittmund unrerwegs, Ins-
gessmt fihrt sie ihre Aktion
in rund zehn Orte.




